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2016 m. rugpjii¢io 29 d. Szegedi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg (Vengrij) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje F/Bevdndorldsi és Allampolgdrsdgi Hivatal

(Byla C-473/16)
(2016/C 419/40)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Szegedi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: F

Atsakové: Bevdndorldsi és Allampolgdrsdgi Hivatal

Prejudiciniai klausimai

1. Ar, atsizvelgiant  Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 1 straipsni, Direktyvos 2004/83EB (") 4 straipsnj reikia
aiskinti taip, kad pagal ji nedraudziama, kad [LGBTI] priklausancio prieglobs¢io prasytojo atveju baty gaunama ir
vertinama teismo eksperto psichologo i§vada, pagrista projekciniais asmenybés testais, kuriuos atliekant neuzduodami
klausimai apie prieglobs¢io prasytojo seksualinius jprocius ir neatlieckama jo medicininé apzitra?

2. Tuo atveju, jeigu pirmame klausime nurodyta teismo eksperto psichologo i§vada negalima remtis kaip jrodymu, ar,
atsizvelgiant j Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 1 straipsnj, Direktyvos 2004/83/EB 4 straipsnj reikia aiskinti
taip, kad tuo atveju, kai prieglobs¢io prasymas pagristas persekiojimu dél lytinés orientacijos, nacionalinés
administracinés institucijos ir teismai neturi jokios galimybés pasinaudoti teismo eksperty metodais vertindami
prieglobscio prasytojo teiginiy teisingumg, nepaisant minéty metody ypatumy?

(") 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/83EB dél treciyjy 3aliy pilieciy ar asmeny be pilietybés priskyrimo pabégéliams ar
asmenims, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga, jy statuso ir suteikiamos apsaugos pobiidzio batiniausiy standarty (OL L 304,
p- 2; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 7 t., p. 96).

2016 m. rugpjii¢io 30 d. Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture — Uprava zrainog prometa,

elektronickih komunikacija i poste (Kroatija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Hrvatska agencija za civilno zrakoplovstvo/Air Serbia A.D. Beograd ir Dane Kondic, direktor Air Serbia
A.D. Beograd

(Byla C-476/16)
(2016/C 419/41)

Proceso kalba: kroaty

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture — Uprava zracnog prometa, elektronickih komunikacija i poste

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Hrvatska agencija za civilno zrakoplovstvo

Atsakovas: Air Serbia A.D. Beograd ir Dane Kondi¢, direktor Air Serbia A.D. Beograd
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Prejudicinis klausimas

Ar Europos Sgjungos teisés apskritai ir konkreciai daugiasalio susitarimo dél Europos bendrosios aviacijos erdvés V priede
esancio VI Protokolo 3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunkcio nuostaty aiskinimui nepriestarauja oro vezéjo, isisteigusio
EBAE priklausancioje Salyje, praktika teikti komercines keleiviy vezimo oru paslaugas per savo kilmés vietg kaip perkélimo
taska, kuriame keleiviai jsodinami ir jy bagazas perkeliamas j kitg to paties oro vezéjo léktuva, vykstantj | Europos Sajungos
valstybe nare arba | trecigja Salj, pagal atskira keleivio bilieta, kuriame nurodyti du atskiry skrydziy numeriai?

2016 m. rugséjo 5 d. Dstre Landsret (Danija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Fidelity Funds/Skatteministeriet

(Byla C-480/16)
(2016/C 419/42)

Proceso kalba: dany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Ostre Landsret

Salys pagrindinése bylose

Ieskovas: Fidelity Funds
Atsakové: Skatteministeriet

Istojusi j bylg Salis: NN (L) SICAV

Prejudicinis klausimas

Ar tokia apmokestinimo tvarka, kokia nagrinéjama pagrindinése bylose, pagal kurig ne Danijos kolektyvinio investavimo
subjektai, kuriems taikoma Tarybos direktyva 85/611/EEB (KIPVPS direktyva) (), yra apmokestinami mokeséiu prie $altinio,
i$skaitomu i§ Danijos bendroviy imokamy dividendy, priestarauja EB sutarties 56 straipsniui (SESV 63 straipsnis) dél laisvo
kapitalo judéjimo arba EB sutarties 49 straipsniui (SESV 56 straipsnis) dél laisvés teikti paslaugas, jeigu panasas Danijos
kolektyvinio investavimo subjektai gali bati atleisti nuo mokescio prie altinio dél to, kad jie faktiskai paskirsto savo nariams
minimalig dividendy suma, i§ kurios i$skaitomas mokestis prie Saltinio, arba techniskai apskai¢iuojama minimali
paskirstoma suma, i§ kurios to subjekto nariy atzvilgiu i$skaitomas mokestis prie Saltinio?

() 1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 85/611/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo
i perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIAVPS), derinimo (OL L 375, 1985, p. 3; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
6 sk, 1t, p.139).

2016 m. rugséjo 6 d. Févdrosi Torvényszék (Vengrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Zsolt Sziber/ERSTE Bank Hungary Zrt.

(Byla C-483/16)
(2016/C 419/43)
Proceso kalba: vengry

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Févdrosi Torvényszék

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Zsolt Sziber



